
I te Atea, I Iudea ra
Dans la Judée, beau pays de Dieu
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1. I te a - te - a, i Iu - de - a ra, Te hi - me - ne ra te
2. Ne - he - ne - he te - ie parau a - ro- ha, Parau fa - a - o - ra no

1. Dans la Ju - dée, beau pa - ys de Dieu, Ber - gers ou - ï - rent ce
2. O doux ac - cents d’a - mour ré - demp - teur! O doux mes - sa - ge du
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me - la - hi ra: Te A- tu - a, Te A- tu - a,
te ra - ◊i ra: Te A- tu - a i ni-

chant des cieux: Gloire au Sei -gneur! Gloire au Sei- gneur!
Dieu Sau - veur! Gloire au Sei- gneur dans les
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aTe A- tu - i ni - a ro - a,

Gloire au Sei -gneur dans les hauts lieux!
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Te A - tu - a

i ni - a ro - a, Ha - a - mai - taia ro - a,

Gloire au Sei - gneur
dans les hauts lieux! Dou - ce paix, viens -hauts lieux!
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Te A - tu - a i ni - a ro - a,

Gloire au Sei - gneur dans les hauts lieux!
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Ia - ÷na ra, Ei hau to te fe - nu - a.

nous des cieux! Dou - ce paix, viens - nous des cieux!
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3. A-mu-i ta-tou i te me-la-hi,
    Hi-me-ne ma-tou ma te a-au-- a--to-a;

4. E te A-tu-a, ia tae va-ve mai
    Te tau e hi-me-ne no--a--hi-a◊i.

3.  Avec les anges des chœurs divins, 
     Nous célébrons son amour sans fin!

4.  Hâte dans tous les pays le temps 
     Où retentira partout ce chant!

D’après le texte anglais et la musique de
     John Menzies Macfarlane, 1833–1892
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